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PRZEDMOWA INSTRUKACJA OBStUGI RM5800II

Niniejsza instrukcja obstugi odnosi sie do urzadzenia RM5800II. Instrukcje nalezy przetrzymywac w
poblizu urzadzenia. W razie braku ktérejkolwiek czesci instrukcji, nieczytelnosci tekstu powstatego w wyni-
ku poplamienia lub zniszczenia, prosze o kontakt z przedstawicielem DIGI w celu uzyskania nowej instrukcji.

Drogi kliencie, dziekujemy za zaufanie jakim nas obdarzytes dokonujgc zakupu naszego urzadzenia. Posta-
ramy sie nie zawies¢ Twoich oczekiwan gwarantujac pefng opieke serwisowg i pomoc techniczna.

Jesli znalazte$ w tej publikacji jakiekolwiek btedy lub masz jakies uwagi prosze skontaktuj sie z:

YAKUDO PLUS sp. z o.0.
43-100 Tychy

ul. Nad Jeziorem 85

Tel. (32) 218-69-10
Fax.(32) 218-69-15
yakudo@yakudo.eu

Urzadzenia oznakowane jest symbolem jak ponizej i jest zgodne z dyrektywa Unii Europejskiej 2002/96/EC. \

Jedli urzadzeni zostaje wycofane z eksploatacji i konczy sie jego przydatnos¢ produkcyjna, skontaktuj sie z przedstawicie-
lem DIGI w celu bezpiecznej utylizacji, zgodnej z umowa kupna i lokalnym ustawodawstwem.
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BEZPIECZENSTWO INSTRUKCJA OBStUGI RM5800lI

1. BEZPIECZENSTWO

Wiekszos¢ wypadkéw zwigzanych z obstugg urzadzenia i jego konserwacjg jest spowodowanych bra-

kiem przestrzegania podstawowych zasad bezpieczeristwa. Czesto mozna zapobiec wypadkowi uswiada-
miajgc sobie potencjalne ryzyko.

Obstuga urzadzenia moze sie odbywaé wytgcznie po przeczytaniu i petnym zrozumieniu catosci zawartych
w instrukcji tresci. Nalezy stosowaé sie do podanych w instrukcji Srodkdw ostroznosci, ktérych przestrzega-
nie jest konieczne przy witgczaniu, sprawdzaniu i obstudze urzadzenia oraz przy wykonywaniu jakichkolwiek
prac konserwacyjnych. Oto podstawowe $rodki ostroznosci podane w instrukcji. Znaki ostrzegawcze
umieszczone na urzadzeniu przedstawione sg w dalszej czesci instrukcji.

( A
ﬁ Ryzykowna sytuacja lub niebezpieczna czynno$é, ktéra MOZE spowodowaé zranienie operato-
ra.
. J
4 . N
Q Ryzykowna sytuacja lub niebezpieczna czynnos¢, ktora MOZE spowodowac lekkie zranienie
X i/lub uszkodzenie lub zmiane wtasciwosci produktu. )

Urzadzenie jest zaprojektowane do obstugi przez jedng osobe. Operator urzagdzenia powinien w
petni zrozumieé podstawowe zasady bezpieczenstwa podane na nastepnych stronach instrukcji, oraz po-
stepowac zgodnie z nimi podczas obstugi urzadzenia. Jesli wybrana procedura lub metoda pracy, ktérg wy-
brat operator nie jest zalecana przez producenta, to operator musi mie¢ pewnosé, ze jest bezpieczna dla
niego i 0séb z nim wspodtpracujacych. Operator musi byé takze pewien, ze wybrana przez niego metoda ob-
stugi urzadzenia nie doprowadzi do jego uszkodzenia. Urzgdzenie nie moze byé obstugiwane przez osobe,
ktorej stan zdrowia nie pozwala na petng kontrole jego pracy.

W razie zaistnienia wypadku nalezy podjgé nastepujace kroki:

e Niezwlocznie zastosowac pierwszg pomoc wobec rannej osoby. Rannej osobie nalezy zaaplikowac¢ od-
powiednie $rodki medyczne. Pod zadnym pozorem nie lekcewazy¢ nawet lekkich objawdw u rannego.

e  Sporzadzi¢ dla przetozonych oraz przedstawiciela DIGI odpowiedni raport opisujgcy okolicznosci wy-
padku w celu ustalenia przyczyn jego zaistnienia.

e Wprowadzi¢ odpowiednie srodki zapobiegawcze uniemozliwiajgce powstanie podobnych wypadkéw
w przysztosci.

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ dokonywania zmian w urzgdzeniu, ktérych celem jest usprawnienie

jego dziatania. W przypadku pojawienia sie jakiekolwiek watpliwosci, co do zasad dziatania urzadzenia lub

tresci tej instrukcji, prosimy przed rozpoczeciem pracy skonsultowac sie z przedstawicielem DIGI.

[
=L vakUDO PLUS 6



[ INSTRUKCJA OBStUGI RM5800II BEZPIECZENSTWO ]

f A\ )
UWAGA !!!

1. Przeglady techniczne urzadzenia musza by¢ przeprowadzone przynajmniej raz do
roku. Przeglady przeprowadzane sg przez pracownikéw autoryzowanego serwisu
DIGI. Regularne przeglady zapobiegaja ewentualnym problemom z urzadzeniem.
Dla ustalenia szczegétowych terminéw nalezy skontaktowac¢ sie z przedstawicie-
lem DIGI.

2. Do zasilania urzadzenia nalezy zastosowa¢ odpowiednie zrédto zasilania i war-
tos¢ napiecia wskazang na tabliczce znamionowej. Nie dostosowanie si¢ do po-
wyzszej zasady moze spowodowac pozar, porazenie pradem lub uszkodzenie ma-
szyny.

3. W przypadku stwierdzenia nieprawidlowej pracy urzadzenia polegajacej na poja-
wieniu sie dziwnych odgtoséw i/lub dymu nalezy niezwtocznie wytaczy¢é maszyne
z sieci zasilajgcej. Przed ponownym uruchomieniem nalezy sie skontaktowac sie z
pracownikiem serwisu DIGI w celu dokonania kontroli urzadzenia. Nie dostoso-
wanie sie do tej uwagi grozi pozarem, porazeniem pradem i/lub uszkodzeniem
maszyny.

4. Nie nalezy uzywaé¢ urzadzenia poza obszarem kraju, dla ktérego zostato przezna-
czona. W razie watpliwosci w tym wzgledzie nalezy skontaktowac sie z przedsta-
wicielem DIGI. Nie zastosowanie si¢ do tego zatozenia grozi pozarem, porazeniem
pradem i/lub uszkodzeniem urzadzenia.

5. Raz na miesigc nalezy sprawdza¢ poprawnos¢ wskazan czasu systemowego
urzadzenia.

6. W przypadku przewidywanego dtuzszego okresu, w ktéorym urzadzenie nie bedzie
uzywane nalezy wytaczy¢ wtyczke zasilajaca z gniazda.

7. Przed rozpoczeciem pracy, dokonaj ogledzin urzadzenia sprawdz czy nie jest
uszkodzone.

8. Nigdy nie uzywaj ostrych narzedzi do sterowania urzadzeniem.

9. Nie pozwalaj na obstugiwanie urzadzenia osobom nieuprawnionym.

10.Wyglad urzadzenia, jego specyfikacje i parametry moga by¢é zmienione bez
uprzedniego powiadomienia, dlatego tez w wyniku tych zmian w instrukcji moga
pojawi¢ sie pewne rozbieznosci pomiedzy jej trescig a faktycznymi parametrami,
specyfikacjami czy wygladem urzadzenia.

11.W przypadku pojawienia sie watpliwosci, co do znaczenia tresci tej instrukcji pro-
sze skontaktowac sie z przedstawicielem producenta Yakudo Plus sp. z o0.0.

- J
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WIADOMOSCI OGOLNE

INSTRUKACJA OBStUGI RM5800II

2. WIADOMOSCI OGOLNE
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2.1. Wyglad zewnetrz
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WIADOMOSCI OGOLNE INSTRUKCJA OBStUGI RM5800II
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INSTRUKACJA OBStUGI RM5800II PARAMETRY TECHNICZNE

3.PARAMETRY TECHNICZNE

3.1. Gtéwne podzespoty  (czesc PC)

. Ptyta gtdwna EMB-9459T-ITX z procesorem Intel® Atom N270

° Pam

ie¢ RAM 512 MB DDR2 533MHz SDRAM (2GB DDR2 533MHz SDRAM-opcja)

Dysk twardy 2.5” 160G

Wyswietlacz operatora TFT LCD 8,4” zintegrowany z ekranem dotykowym.
Klawiatura mechaniczna (18 klawiszy)

Wyswietlacz klienta 202 x 32 piksele FSTN typ LCD

Drukarka termiczna z auto-obcinaczem

3.2. Charakterystyka ptyty gtdwnej - 9459T Mini ITX

Procesor ®|NTEL® Atom N270 wbudowany, 512 kB, L2 cache 533MHz

Chipset ©945GSE Northbridge
®|CH7-M Southbridge

Pamiec ®1xDDR2 533 DIMM (max do 2 GB)

Grafika ®Zintegrowana (166MHz core render clock and 200MHz core display clock at 1,05V
core voltage)

Audio ®5.1 kanatowa High Definition Audio Codec

UsSB eKontroler 1.1i 2.0

LAN ®RTL8102E 10/100Mbit

SATA ®2 x port SATA z niezalezng obstuga DMA

3.3. Porty wej/wyj

e 1 xPS2 port myszy

e 1 xPS2 port klawiatury

e 1xVGA
e 1xRJ-45

LAN

e 4xUSB2.0/1.1
e 3 X port szeregowy

e 2 xAudio

: wyj, mikrofon

e 1 xport réwnolegty

3.4. Blok zasilacza (ATX 300W)

Napiecie zasilajgce: 230V, 50/60Hz
Temperatura pracy: -10°C ~ +40°C
Wilgotnos¢: 15% ~ 85% RH

11
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WIADOMOSCI OGOLNE INSTRUKCJA OBStUGI RM5800II

Hiin
1
Pin Sygnat
1 NC
2 Cash Drawer
3 Drawer Feed back
4 +24V
5 NC
6 GND
3.6. Waga — parametry podstawowe
Nosnosé: max = 15 kg
min = 40g
Doktadnos¢: e=2/5g
Tara: T=-5,998 kg

3.7. Wytaczniki, gniazdo zasilajgce, gniazda interfejsow

Dioda LED

Whytacznik gtdéwny / Przycisk Reset

12 YAKVDO PLVS ﬁl



INSTRUKCJA OBStUGI RM5800II WIADOMOSCI OGOLNE

Gniazdo zasilajgce 230V

|

Mikrofon USB  USB  VGA SERIAL
) (=l plalop PS2KLAWIATURA
aubio wys ——w==) £ = PS2 MYSZ
Ll aCop

]
i

| \

SZUFLADA LAN

i
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WIADOMOSCI OGOLNE INSTRUKCJA OBStUGI RM5800II

3.8. Panel operatora.

EKRAN DOTYKOWY KLAWIATURA
SYGNALIZACIA
WEACZENIA
KLAWISZ FUNKCJA
= Zmiana wartosci przy ustawianiu specyfikacji
i Zmiana wartosci przy ustawianiu specyfikacji
C Backspace oraz kasowanie wpisu
—0« Zerowanie
>T« Ustawianie lub kasowanie tary
X Rejestrowanie ilosci produktow sztukowych
0~9 Klawisze numeryczne
Przywotanie PLU
PLU .
Zapis programowanych danych
X Drukowanie etykiety lub paragonu

14 YAKUDO PLUS Bk



INSTRUKCJA OBStUGI RM5800II WIADOMOSCI OGOLNE

3.9. Wyswietlacz operatora— czes¢ wagowa.

Oprdcz panelu dotykowego operator ma do dyspozycji wyswietlacz wagi. Na wyswietlaczu mogg wy-
Swietlac sie nastepujgce wartosci dotyczgce operacji wazenia:
Cena zt/kg
Nalezno$¢ zt
Tara kg
Masa kg

CENA ztlkg NALEZNOSC  zt

/15kg Min 40g e=2/5¢g

W dolnej czesci, pod wyswietlaczem znajduje sie opis informujgcy o parametrach wagi:
e Klasa doktadnosci 1

e Maksymalna no$nosé¢ Max 6/15kg
e Minimalna masa Min40 g
e Dokfadnosé e=2/5g

Identyczny do wyswietlacz znajduje sie od strony klienta.

3.10. Wyswietlacz od strony klienta— wyswietlacz alfanumeryczny.

Umieszczony obok wagowego wyswietlacz umozliwia wyswietlanie w dwéch liniach po 20 znakéw al-
fanumerycznych.

PMW“Q “Ml
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WAGA

INSTRUKACJA OBStUGI RM5800II

4.1. Sterowniki dla Windows — Ekran dotykowy

4. INSTALACIA

W przypadku zainstalowanego systemu Windows nalezy zainstalowa¢ dostarczone przez producenta ste-

rowniki. Aby zainstalowac sterownik ekranu dotykowego nalezy:

(1) Uruchom plik setup.exe w folderze
g Setup.exe
TOUCH PANEL =

9 W oknie dialogowym wybierz ,,DMC,
TSC-10 Series, Serial”

9 Wybierz port COMS5 oraz pozostaw

nie zaznaczong funkcje Auto Detect.

@ Po zakoniczeniu instalacji pojawi sie

ekran informujacy o jej zakonczeniu.

G} select controller ﬂ

Please select the controller type for

Device 1

DMC, FIT-10 Series, Serial

DMC, TSC-10 Series, Serial
DMC, TSC-10 Series, USB

£

Please select the port for

Device 1

Controller

DMC, TSC-10 Series, Serial

FPort:

ICDMS LI I [~ Auto Detect |
Gl Setup ﬁl

Install successful

The UPDD software has been successfully installed.

Select the Finish button to exit.

16
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INSTRUKCJA OBStUGI RM5800II WAGA

4.2. Kalibracja ekranu dotykowego.

0 Z menu START wybierz Programy — x X
UPDD — Kalibracja

9 W ciggu 10 sekund dotknij czterech
naroznikdw zaznaczonych na ekranie
dotykowym jako krzyzyki.

Sprawdz poprawnos¢ dziatania panelu

dotykowego. Kalibracja ekranu po-

winna by¢ przeprowadzona po zain- X X
stalowaniu sterownika ekranu doty-

kowego lub gdy ekran nie dziata po-

prawnie,

4.3. Instalacja drukarki (wewnetrznej) Epson BA-T500

é_{ EPSON Advanced Printer, Driver for BAJEU series - InstallShield Wizard r'5_<|

(1] Uruchom program ABE108B.exe
. I .o . T . Li A
(2] ZaakcethJ warunki IICGnCJI I nacisnij prZyCISk Next> Ice:lsezse?;ggTthFlollowing licenise agresment carefully,

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

| >

IMPORTANT - PLEASE READ CAREFLLLY! The EPSOM software you are about to
download will be licensed to you, the licensee, on the condition that you agree with SEIKO
EPSON CORPORATION {("EPSON") ko the terms and conditions set Forth in this legal
agreement., PLEASE READ THIS AGREEMENT CAREFULLY, ¥OU WILL BE BOUMD BY THE
TERMS OF THIS AGREEMENT IF ¥OU INSTALL, DOWRLOAD, COPY, OR OTHERWISE USE
THE SOFTWARE. If vou do not agree to the terms contained in this agreement, please
do niot install or download the software, Please record the date of download in order ko
activate the limited ninety (903 day warranty (see below),

If vou agree to these terms and conditions, EPSOMN grants to vou a nonexclusive license
ko use the Following software (the "Software"):

| £

% 1 accept the terms in the license agreement

" I do not accept the terms in the license agreement

| Next>£ | Cancel |

24 EPSON Advanced Printer Driver for BA/EU series - InstallShield Wizand [g|

(3] Pozostaw domysing sciezke instalacji programu i na-
Location to Save Files

ClS’n IJ p rZyClSk Next> Where would vou like to save vour Files?

Please enter the Folder where vou want these Files saved. IF the Folder does not
exist, it will be created for wou. To continue, click Mext.

save files in Folde

K \Program Fi

Change...

< Back | Mext = ‘E | Cancel

T vakupo rLus 17
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(4] Naciénij przycisk Dalej> Select OS X

Select Install 05

™ Windows35 ™ Windows38

" WindowsMT40  © Windows2000  © WindowsxP

Select Install Language

i t |JS
| DaIeiE | Al |
(5] Z listy drukarek zaznacz EPSON BA-T500 Full cut i na- écichiiodule X
cisnij przycisk Zakoncz Select Install Madule

[CJEPS0M BA-T300C Mo cut
[(JEPS0M BA-T300C Full cut
[CJEPSOM BA-T300C Partial cut
[CJEPS0M BA-T300C Reduce3s
[CJEPS0M BA-TH00 Mo cut
EPSON BA-T500 Full cut

>

[JEPS0M BA-T500 Reduseds
[CJEPSON EU-TS00 Ha cutdaurnal
[JEPSOM EU-T500 Receipt

[T IFPSMM FL-TRON Conbirenosle fam '
Universal Driver Ovenarite © | Dvenarite files by version j

< Wstecz | Zakorf\' z Anuluj |

I EPSON Advanced Printert Driver Setup

(6 W celu ponownego uruchomienia komputera nacisnij
przycisk Tak \"f) Restart the computer so that the changes can take effect
-
[es] I want ko restart my computer now,
[Mo] T will restart my computer later,
Tak Mie: |
. . . g ®] Mdj komputer
(7] Po ponownym uruchomieniu komputera Wede do @ Matatriik. 3!
Y - HH 1 Paniel sterowaria
ustawien Start -> Drukarki i faksy iré s danych (ODEC) &

@, Ckresl dostep do programdw i
ich ustawienia domyslne

‘iigrsz polecenia

E Adobe Reader 8 @‘) Pornoc i obshuga techniczna
| = i i
s Kalkulator I—) Wyszulal
7~ uruchom...

L
L- Matrix Maker
=

Wszystkie programy D

loguj @| Zamknij

18 YAKVDO PLVS ﬁl
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WAGA

(8] Nacisnij prawym klawiszem myszy na drukarce EP-
SON BA-T500 i z menu kontekstowego wybierz Wta-
sciwosci

(9] Przejdz na zaktadke Porty i zaznacz port LPT1 a na-
stepnie nacisnij przycisk Zastosuj

Otwirz
Preferencie drukowania, .,
Wstrzymaj drukowanie

Udostepnianie. ..
Izyi drukarki w trvbie offline

Ubwdrz skrdk
Usury
Zmien nazwe

& Wiagciwogci: EPSON BA-T500 Full cut

Ogédlne Udoslepmiania‘ Party |Zaawansowane Zabezpieczenia | Ustawienia urzadzenia

@
c'"\a EPSON BA-TSO0 Full cut
Dukj do nastepuiacych portdw. Dokumenty beds diukowane w pienvezpm wolhym wérdd
wipbranych portdu.
Port (O pis Drkarka A
LPT2 Fort diukarki B
O P73 Port dukarki
O comez: Port szeregovwy
O coma: Part szeregowy
O comd: Fort szeregowy
O coms Fort szeregowy b
[ Dodaj port. ] [ Usurh port ] [ Konfigunij port
Whacz obstuge dwukierunkows
[[1*wiracz buforowanie drukarek
ak, I [ Anuluj ] [ Zastosuj

'i:!. YAKVDO PLVS
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WAGA INSTRUKCJA OBStUGI RM5800Ii

5.1. Specyfikacje uzytkownika i serwisowe

Tabelka ponizej zawiera opis dziatania klawiszy funkcyjnych dla poszczegdlnych trybdw.

Klawisz RE-ZERO Klawisz TARA Klawisz < Klawisz {

Dziatanie na klawiszach 50« STe - 1
Tryb Kalibracji Potwierdzenie kali- Wyjscie - -
[RE-ZERO] + [<=] [TARE] [TARE] bracji
Tryb zmian specyfikacji uzytkownika Zapis i przejscie do Wyjscie Zmiana ust. Zmiana ust.
[RE-ZERO] + [¢] [<] [<] kolejnej specyfikacji na wart. “0”. | nawart.”1”
Tryb zmian specyfikacji serwisowych Zapis i przejscie do Wyjscie Zmiana ust. Zmiana ust.
[RE-ZERO] + [«=] [TARE] [«] kolejnej specyfikacji na wart. “0”. | nawart.”1”
Tryb wyswietlania liczby wewn. i liczby A/D Reset masy Wyjscie - To alter
[RE-ZERO] + [<7] [<°] [TARE] mode.
Informacja o ID firmware’u i stan przet. SPAN - - - -
[RE-ZERO] + [TARE] [<] [¢]

5.1.1.Sprawdzenie wersji programu i stanu przetgcznika SPAN

Dziatanie na klawiszach Wyswietlacz 1(2]3 Uwagi
[RE-ZERO] 888888 Trzymajgc wcisniete [REZERO] nacisnij [TARA] [<=] [«=]
[RE-ZERO] + [TARE] [<=] [<7] 5TE ]5 Na okoto 1 sekunde pojawi sie informacja o wersji programu
5-0}\[ a nastepnie informacja o stanie wytgcznika SPAN:
(5-0N lub 5-0FF)
E[_ UBE] L4 Woyjscie po okoto 3 sekundach.

5.1.2.Wejscie do trybu zmiany ustawien specyfikacji uzytkownika

Dziatanie na klawiszach Wyswietlacz 1 Uwagi
[RE-ZERO] 888888 Trzymajgc wcisniety klawisz [REZERO] nacisnij [<] [<] [<]
[RE-ZERO] + [«2] [<] [«=] Na wyswietlaczu pojawi sie numer specyfikacji na zmiane z ustawio-
EPC 00 na wartoscia.

[<] Nacisnij [<] aby ustawi¢ wartosé¢ ,,0”

oo
[1] Nacisnij [{*] aby ustawi¢ wartos¢ ,,1”

ol

RE-ZERO Aby zapisac¢ zmiany | przejs¢ do kolejnej specyfikacji nacisnij [RE-
[ ] =Ty ZE&/O]p y | przej jnej specyfikacj j [
[TARE] g QBQ Aby powrdci¢ do trybu wazenia nacisnij [TARA]

20 YAKUDO rwsi-!-
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5.1.3.Wykaz specyfikacji uzytkownika

Wartosci domysine zapisano w tabeli wyttuszczonym drukiem.

Nr. specyfikacji BIT 3 BIT 2 BIT 1 BITO
RTS/CTS handshaking of |Predkos¢ RS-232C
RS-232C 000 - 1200 bps 100 - 19200 bps
0 0-0n 001 - 2400 bps 101 - Not used
1-Off 010 - 4800 bps 110 - Not used
011 - 9600 bps 111 - Not used
Stop bit RS-232C Dtugos¢ RS-232C Parzystos¢ RS-232C
0-1 bit 0-7 bit 00 - None
1 1-2 bit 1-8bit 01-0dd
10 - Even
11 - Not used

Typ protokotu transmisji danych RS-232C

00000 - Inhibit data transfer

00001 - Standard stream type (Continuous output)
00010 - Standard command type

00011 - QUQA TRADING type

00100 - IBM, HUGIN type

00101 - ICL (OLD, OLD OMRON) type

00110 - ICL (PORTUAGAL) type

00111 - ICL (ACTUAL, ACTUAL OMRON) type

2 01000 - CAS type
01001 - CAS (PORTUAGAL) type
01010 - NIXDORF type
01011 - NCR type
01100 - MONS type
01101 - SHARP TK300, UP700 type
01110 - DATECS MP50/500 type
01111 - NCI4000 type
10000 ~ 11111 - Not used
NIE UZYWANA Data transfer Protocol of
3 RS-232C
BIT4 of Data transfer pro-
tocol of RS-232C
Interval of time out error of RS-232C Warunki transmisji Additional parity code in
00 - 1 sekundy RS-232C text of
4 01 - 3 sekundy 0 - Weight stable RS-232C
10 - 5 sekundy 1 - Unconditional 0-No
11 - 10 sekundy 1-Yes
Tare Weightintextof  [NIE UZYWANA NIE UZYWANA NIE UZYWANA
5 RS-232C
0-No
1-Yes
6-11 NIE UZYWANA NIE UZYWANA NIE UZYWANA NIE UZYWANA

i
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5.1.4.Wejscie do trybu zmiany ustawien specyfikacji serwisowych

Wejscie do trybu zmiany specyfikacji mozliwe po uprzedniej zmianie potozenia przetgcznika SPAN.

Uwagi

Dziatanie na klawiszach Wyswietlacz | 1|2 |3

[REZERO)] 853888

[RE-ZERO] + [¢2] [TARE] [¢] o =T =
0000,

(! 0000

(o] ool

[RE-ZERO] [f =T 2ERO]
oooy

[TARA) o000 |7

Trzymajgc wcisniete [REZERO] nacisnij [<] [TARA] [<]

Na wyswietlaczu pojawi sie numer specyfikacji na zmiane z ustawio-
na wartoscia.

Nacisnij [<=] aby ustawi¢ wartos¢ ,,0”

Nacisnij [1] aby ustawi¢ wartos¢ ,,1”

Aby zapisaé zmiany i przejs¢ do kolejnej specyfikacji nacisnij [RE-

Powrét do trybu wazenia

5.1.5.Wykaz specyfikacji serwisowych

Wartosci domysine zapisano w tabeli wyttuszczonym drukiem.

Nr.specyfikacji BIT3 BIT 2 BIT1 BITO
Wyswietlanie wersji po  |Wybér trybu testu wy-  |Wybér typu separatora |NIE UZYWANA
12 wiaczeniu Swietlacza dla wart. numerycznych
0 - Allow 0 - Fast 0 - Period (.)
1 - Inhibit 1 - Standard 1-Comma (,)
Cena bazowa Zakres resetu Zera po wiaczeniu
00-5/kg 00 - +#10% F.S.
13 01-S/100g 01-+5%F.S.
10-S/1b 10-+3% F.S.
11-S/1/4lb 11-4+2%F.S.
Pozycja punktu dziesietnego dla wartosci masy Pozycja punktu dziesietnego dla ceny jedn. i nalez-
00 - No decimal point nosci
01 - 2nd digit (0000.0) 00 - No decimal point for Unit & Total Price
10 - 3rd digit (000.00) 01 - 2nd digit (0000.0) for Unit, 2nd digit (00000.0)
14 11 - 4th digit (00.000) for Total Price
10 - 3rd digit (000.00) for Unit, 3rd digit (0000.00)
for Total Price
11 - 4th digit (00.000) for Unit, 4th digit (000.000)
for Total Price
Minimum display Wybor rozdzielczosci
00-1 00-1/3000
15 01-2 01-1/6000
10-5 10-1/7500
11-10 11 - Not used
Jedno lub wielodziatko- [Typ wskazania masy Zaokraglenie naleznosci
wos¢ 0 - Minus gross > 9e 00 - Rounding
16 0 - Single interval 1 - Minus gross 01 - Truncation
1 - Multi-interval Weight 10 - Cut up
11 - Not used

22
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Dodatkowe zaokraglenie naleznosci
000 - No additional rounding

001 - 1/4 rounding (25 step)

010 - Special rounding (5 step)

NIE UZYWANA

17 011 - 5 floor rounding (0-4 -> 0, 5-9 -> 5)
100 - Rounding for 1* digit
101 - Truncate 1% digit
110 - Cut up 1* digit
111 - Not used
18 Reczne anulowanie tary |Odejmowanie tary Dodawanie tary Auto kasowanie tary gdy
0 - Allow 0 - Allow 0 - Allow REZERO
1 - Inhibit 1 - Inhibit 1 - Inhibit 0 - Allow
1 —Inhibit
19 Tara cyfrowa Sledzenie Zera gdy tara Reset masy gdy tara  |Auto kasowanie tary
0 - Allow 0 - Allow 0- Allow 0 - Allow
1 - Inhibit 1 - Inhibit 1 - Inhibit 1 - Inhibit
20 Auto kasowanie ceny Warunek autokasowa- |Wybor trybu stabilizacji masy
jednostkowej nia 00 - Loose
0 - Allow 0 - Gross >=21e 01 - Normal
1 - Inhibit & Net >= 5e 10 - Tight
1-Net>=1e 11 - Stringent
& price not 0
21 Funkcja Re-zero Funkcja auto zero Zakres masy dla danych [NIE UZYWANA
0 - Allow 0 - Allow (for Japan) wyjsciowych
1 - Inhibit 1 - Inhibit 0 - Always
1-Over 20e
22-31 NIE UZYWANA NIE UZYWANA

5.2. Uzytkowanie wagi

Korzystanie z funkcji wagi moze byc¢ rézne w zaleznosci od zainstalowanego oprogramowania. Ponizej znajdu-

je sie opis korzystania z podstawowych funkcji takich jak zerowanie czy tarowanie.

5.2.1. Wtaczenie, wylaczenie wagi

DOBRZE

Przed wiaczeniem nalezy sprawdz czy waga jest poprawnie ustawio-

na. Do kontroli stuzy wskaznik poziomu (patrz obok).

Po podtaczeniu wtyku zasilajgcego do gniazda i po nacisnieciu klawi-

sza WE/WYt na wyswietlaczu wagi wyswietli sie numer wersji opro-

gramowania oraz uruchomiony zostanie krétki test wyswietlacza.

Podczas testu zostajg sprawdzone podzespoty i ich gotowosé do dzia-

tania. Jesli wynik testu jest pozytywny wyswietlacz powinien wska-

zywad wartosc zerowg (kg).

ZLE
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B;I .H. E --‘-r ------
[ EEEED N il

| g
- 0068 §E88R

-
Pamietaj!!!
Podczas witaczania wagi szalka powinna by¢ pusta w przeciwnym przypadku waga nie przejdzie
pozytywnie testu, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o btedzie:
nC
L
\

5.2.2. Zerowanie wskazan i sprawdzenie poprawnosci wazenia

Osoba obstugujgca urzadzenie powinna wykona¢ procedure zerowania wagi z nieobcigzong szalka przed kaz-
dym wazeniem.
Przyktady niewtasciwego stosowania procedury zerowania przedstawia tabela na kolejnej stronie.

Stan
Operacja L. Wskazniki UWAGI
wyswietlacza

Przyktad gdy masa nie przekracza maksymalnego zakresu zerowania (2% max. zakresu wazenia)

B, BBB Szalka nie obcigzona
Potéz na szalce produkt o masie ,l-'l ng broces zerowania
np. 200g -
Naciénij przycisk zerowania BBL8E585
= l‘.-l', ggg - Wskazanie masy po zerowaniu z obcigzong szalka

Zdeimii produkt d UF Wskazanie masy po zerowaniu bez obcigzenia
ejmij produkt z szalki

Przyktad gdy masa przekracza maksymalny zakres zerowania (2% max. zakresu wazenia)

,'_-u', ,'_-;','_-,','_-,' Szalka nie obcigzona
Potéz na szalke produkt o masie B SBB
np. 0,500g '
Naciénij przycisk zerowania BBE8EE845 broces zerowania
= 0500

o, g

Wskazanie masy po zerowaniu z obcigzong szalka

Usun produkt z szalki B-BBB

Wskazanie masy po zerowaniu bez obcigzenia

*) dane przyktadowe dla wagi o zakresie wazenia max=15 kg i zakresie zerowania = 0,3kg
**)waga nie zezwala na wyzerowanie szalki z przekroczonym przy uruchomieniu wagi obcigzeniem okreslonym w SPC13 bit 1i 0.
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5.2.3.Tarowanie

Przyktad tarowania poprzez potozenie opakowania/tacki na szalce wagi:

Stan Stan
Operacja Wyswietlacza wys$wietlacza Wskazniki UWAGI
masy tary
Szalka bez obcigzenia 0 ooo 0 ooo
Potéz na szalce opakowanie do 706! Wskazanie masv opakowania
tarowania, np. 60g L ,L b'j U,UUG' yop
Nacisnij przycisk TARA Nastgpi tarowanie masy opako-
= 3Te 0,000 U,UEB wania.
Usun tarowane opakowanie z i Wskazanie pomniejszone o mase
szalki -L, L 50 DBEE" NET opakowania
Nacisnij przycisk TARA
= STe B boo U ooo Kasuje wprowadzona tare.
( )
Pamietaj!l!
Jezeli masa tarowanego opakowania wykracza poza dopuszczalng wartos¢ podang na tabliczce
znamionowej, wprowadzenie tary bedzie niemozliwe.
. J

5.2.4.Legalizacja

Waga w urzgdzeniu RM5800 jest poddana ocenie zgodnosci opisanej w rozporzadzeniu Ministra Gospodarki,
Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 11 grudnia 2003 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla wag nieautomatycznych
podlegajgcych ocenie zgodnosci (Dz. U. z 2004 r. Nr 4, poz. 23), ktére wdraza dyrektywe 90/384/EWG.
Na tabliczce znamionowej oraz elementach urzadzenia znajdujg sie:
- znak CE,
- dwie ostatnie cyfry roku i numer jednostki notyfikowanej, ktéra dokonata legalizacji WE lub dwie ostatnie cyfry ro-
ku i numer jednostki notyfikowanej, ktéra sprawuje nadzér nad systemem jakosci producenta,
- zielona, kwadratowa nalepka z nadrukowang duzg, czarng literg ,M”,
- plomba zabezpieczajgca dostep do elementdw adjustacji.

s 3
UWAGA !!!

Waga podlega legalizacji ponownej zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Okres waznosci okre-
slajg aktualne przepisy. Obowigzek przestrzegania termindw legalizacji ponownej spoczywa na
uzytkowniku.
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Urzgdzenie RM5800II oprécz czesci wagowej jest otwartg platforma sprzetowg opartg na architekturze PC,
umozliwiajgca instalacje aplikacji typu POS. Ze wzgledu na mnogos¢ oferty rynkowej w tym zakresie, nie sposdb za-
miesci¢ w instrukcji obstugi wszystkich informacji dotyczgcych w/w aplikacji. Dlatego tez, w pozostatej czesci instruk-
cji znajduja sie informacje utatwiajgce wybor odpowiedniego produktu.

W obecnej chwili z urzagdzeniem RM5800I11 wspétpracujg nastepujgce aplikacje:
e PC-POS7

e  Small Bussines

6.1. PC-POS7 firmy Insoft

6.1.1. Przeznaczenie programu

e supermarkety spozywcze (w wersji z serwerem kasowym)
e gastronomia
e sklepy branzowe (m.in. odziezowe, obuwnicze, AGD)

6.1.2. Opis funkcjonalnosci

e Posiada przyjazny i intuicyjny interfejs uzytkownika. Szczegélny nacisk potozony zostat na funkcjonalnos¢
pracy na terminalach dotykowych oraz prostote obstugi. Kasjer btyskawicznie uczy sie jak sprawnie sprzeda-
wac

e Ma mozliwosé adaptacji interfejsu do sklepow spozywczych, branzowych, a takze obiektéw gastronomicz-
nych - mozemy sami decydowac o wygladzie ekranu kasjera i dostepnych

e Zapewnia bezpieczenstwo danych poprzez system synchronizacji bazy lokalnej i bazy na serwerze. Program
w momencie utraty potgczenia z bazg serwera, automatycznie przetgcza sie na prace na bazie lokalnej, a po
odzyskaniu potfaczenia przesyta dane

e Mozna konfigurowac zdalnie lub lokalnie - mozemy z jednego miejsca, z zaplecza sklepu badZ z dowolnego
stanowiska kasowego, skonfigurowac¢ wybrane stanowisko kasowe (np. dodac klawisze szybkiej sprzedazy).

e W pofaczeniu z PC Market to kompleksowy system do zarzadzania placéwka handlowa. System umozliwi
petne rozliczenie kasjeréow i podglad utargu zrealizowanego aktualnie na kasie/kasach, a zakres pobieranych
z kasy danych poprzez bogaty modut raportowy zadowoli najbardziej wymagajacych analitykow.

6.1.3. Wspotpraca

PC-POS 7 — to wspétpraca z wiekszo$cig modeli urzadzen sklepowych:

e Czytniki kodow kreskowych e Drukarki fiskalne, m.in.:
e Wagi elektroniczne - Novitus / Optimus IC Quarto, Vivo, Vento
e Klawiatury programowalne - Emar/Torell DuoPro
e  Czytniki kart magnetycznych - Posnet Thermal
- Elzab Omega

- Innova Market, Profit
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6.1.4. Podstawowe mozliwosci programu

e podstawowe mozliwosci programu:
- obstuga ekranéw dotykowych i klawiatur programowalnych
- obstuga rozliczen opakowan oraz sprzedaz w tandemie
- obstuga rabatow,
- obstuga kart lojalnosciowych i kart ptatniczych
- rozliczenia kasjera z réznych form ptatnosci
- rozliczenie kasjera z gotéwki w dowolnej ilosci walut
- obstuga kodéw wazonych
- rozbudowana konfiguracja uprawnien dla personelu
- obstuga dowolnej ilosci kasjeréw
- mozliwos¢ otwarcia réwnoczesnie kilku paragonéw
- rozbudowana konfiguracja programu z zaktadkami dostosowanymi do potrzeb branzy
- wysokie bezpieczenstwo pracy i danych
- nieprzerwana praca nawet przy utracie potgczenia z serwerem bazodanowym
- wspdtpraca z programami magazynowymi - przede wszystkim z PC-Market 7
- wystawianie faktur do paragondéw — przy wspoétpracy z PC-Market 7
e sposoby wyszukania sprzedawanego towaru:
- z uzyciem czytnika kodéw kreskowych (RS, klawiaturowy, USB)
- przez reczne wpisanie kodu, gdy kod kreskowy jest uszkodzony - po nazwie na liscie towaréw
- kontekstowo na liscie towarow
- przez definiowanie warunkéw na wybranych kolumnach na liscie towaréw
- przez definiowane parametry towaréw
- przez definiowane ikony szybkiej sprzedazy na ekranie dotykowym
- przez zaprogramowane klawisze szybkiej sprzedazy na klawiaturze.

6.1.5. Informacje dodatkowe

Dodatkowe, szczegdtowe informacje dotyczace programu PC-POS7 znajdziesz na www.insoft.com.pl

6.1.6.Uwagi przy instalacji PC-POS7 w RM5800II - konfiguracja wyswietlacz klienta

(1] Zaloguj sie do programu PC-POS 7 na uzytkow-

. . . . .. Uk Eonfi j E. ¥ Eontrol
nika z uprawnieniami administratora. wykszy | Kopfiguracja | Esporty Konirola
Pararmetry prograrg AP
. - . Lok al AT
(2] Wybierz z menu Konfiguracja =» Lokalne pa- el paramw Rl
Edycia damych sklepowiych Ctrl-L
rametry programu. Listy komentarzy »
Murneracia dokumentdw A1

Wiykonaj peing synch izacje danych, pomisdzy bazg edalng a lokalng Al

Awaryine wylogowanie kasjera At
Crobovey raport Askalny (zdalne wowotanie At
Ohresosey Faport fiskalmy skrdocony (2dalne wywotanie) Alt-5
Okresowey raport fiskalmy pelry (2dalne wwotania) Alt-0
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(3] Przejdz na zaktadke Wyswietlacz klienta.
W polu Typ wyswietlacza ustaw Posnet ELO
LD9000, Digi R-5800lI
W polu Alternatywna sekwencja inicjacji (Digi
RM-5800I1) wpisz:1F 1B 0C 14 11 1B 52 00 18
W polu Port com wybierz COM 3

(4] Nacisnij przycisk Zapisz.

Szuflada | Kamery Systemy lojs §ci Wymiana danych
Serwis Kart platniczych WysSwietlacz Klienta Wagi | Serwerprepaid | Drukarki | mwentaryzacja

Kontroler bazy danych | Stanowisko | Drukarkafiskalna | Czytnikkodéw | Inne parametry | Czytnik kart magnetycznych

dm ELO LD9000, Digi RM-58001l jﬂ}

llo$¢ wierszy na wyswietlaczu : [2 |

D

Typ wyswietlacza :

llo$¢ kolumn na wySwietlaczu : |20 |

Nazwa urzadzenia JavaPOS (jpos.xml->logicalName) : \LmeDismay RS232 481 004B840/SureONE VFD |

Kodowanie polskich znakéw (Digi RM-58001I) : ‘DOS Latin I (CP852) | = ‘

Alternatywna sekwencja inicjacji (Digi RM-58001) : C_|1F 16 0C 1411 16520018 [

Parametry polaczenia :

Port com: COM 3

Szybkosc : ‘QﬁI][I

Parzystosc:  [None

Bit stopu : ‘1.[:

Rozmiar bajtu : ‘s
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6.2. Small Businss firmy Symplex

6.2.1.Przeznaczenie programu

Program Small Business przeznaczony jest do kompleksowej obstugi matych i srednich firm ze szczegélnym

uwzglednieniem firm handlowych posiadajgcych urzadzenia fiskalne.

Mimo swej wszechstronnosci program jest fatwy w obstudze, posiada przyjazna platforme komunikacji z uzytkowni-
kiem, a co najwazniejsze doskonale sprawdza sie w codziennej praktyce. Program wyposazony jest w szerokie mozli-
wosci raportowania, a wsréd jego szczegblnych cech nalezy wymienic¢ duzg elastycznos¢ pozwalajgcy na dostosowa-
nie programu do indywidualnych potrzeb uzytkownika.

6.2.2.Wybrane zalety programu

stabilna praca w srodowisku Windows (9x, ME, 2000, NT, XP, Vista, Windows7)
niewielkie wymagania sprzetowe

wspotpraca z zdecydowang wiekszoscig urzadzen fiskalnych (kasy, wagi, drukarki, itp.)
tatwos¢é wdrozenia i obstugi

telefoniczna pomoc techniczna

zdalny internetowy serwis pomocy technicznej

tworzy liczne raporty i analizy

obstuguje karty rabatowe

system ,lojalnosciowy”

eksport/import danych w réznych formatach

komunikacja z innymi programami i urzgdzeniami przez internet

tatwa edycja wyglagdu dokumentow

wspotpraca z Pfatnikiem

zaawansowana ochrona bezpieczenstwa danych

6.2.3.Szczego6towa specyfikacja programu

Program podstawowy:

Small Business - Sprzedaz w trybie POS( ,, WYSTAW”)

Dodatkowe moduty:

samodzielne stanowiska POS (opis) 6.2.4
samodzielne stanowiska POS filie (opis) 6.2.5
praca sieciowa / serwer - informacje na www.symplex.pl

Wspotpraca z urzagdzeniami zewnetrznymi:

Kasy fiskalne e Sprawdzarki cen
Drukarki fiskalne o Wagi metkujgce
Inwentaryzatory e Wagi kalkulacyjne
Drukarki kodow/etykiet e Urzadzenia mobilne
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e Drukarki kuchenne

Dystrybutory paliw
Aplikacje ptatnicze
Ekrany dotykowe

e Aplikacje sklepéw internetowych
o Wyswietlacze zewnetrzne
e Terminale ptatnicze

Wspétpraca z systemami zewnetrznymi (hurtowniami):

Polbita - wtyczka e Forum - wtyczka
Eurocash - opcja w programie
Merkury - opcja w programie

inne — edytowalny sposéb wspodtpracy

PSI - program konwertujacy
Hurt - wtyczka

* wtyczki sq dostepne bezptatnie na stronie: Wtyczki

** jnne dodawane bezptatnie na Zyczenie uzytkownika
*** dodawana bezptatnie dla cztonkow systemu Merkury

6.2.4.Samodzielne Stanowiska POS

Wersja programu pod nazwg "Samodzielny POS" dedykowana jest duzym sklepom spozywczym, ktore pro-
wadzg sprzedaz za pomocg drukarek fiskalnych i jest realizowana za pomocg komputerowej wagi RM5800lI.
Jej przeznaczeniem jest zabezpieczenie pracy sklepu w czasie, gdy serwer jest wytgczony. Pozwala to zachowac od-
powiednie bezpieczenstwo systemu, a takze umozliwia dokonanie zmian w konfiguracji sieci i wykonanie czynnosci
serwisowych w ciggu dnia, w trakcie normalnej pracy sklepu.

POS jest samodzielnym stanowiskiem sprzedazy zrealizowany na komputerowej wadze RM5800lII, ktére do wtasci-
wego funkcjonowania nie potrzebuje biezgcej komunikacji z serwerem, ze wzgledu na to, iz posiada wtasng baze da-
nych. Baza POS-a, gdy ten "widzi" serwer, jest na biezgco uaktualniana o zmiany wprowadzane do bazy gtdwnej ser-
wera (ceny, nazwy, kody czy tez nowe towary).

W razie utraty tgcznosci z serwerem POS uzupetnia swojg baze o zmiany dokonane w miedzyczasie przy ponownym
nawigzaniu komunikacji.

Program posiada zabezpieczenia na wypadek przerwania komunikacji w trakcie odbioru danych, jak réwniez optyma-
lizacje umozliwiajgcg ograniczenie ilosci przesytanych danych do niezbednego minimum.

Ponadto POS okresowo (czestotliwos$¢ jest regulowana) przekazuje wystawione paragony do bazy serwera. Kazdy pa-
ragon niezaleznie od tego, czy komunikacja jest realizowana czy tez nie, skladowany jest w bazie wtasnej POS-a na
RM5800II.

Umozliwia to w razie potrzeby ponowne dostanie paragondw, przy czym serwer odbierajac po raz wtéry te same pa-
ragony sprawdza ich zgodnosc i zgtasza przypadki, gdyby ich wartos¢ bytfa inna niz pierwotnie wystana.

llos¢ POS-6w (wag RM5800I1) pracujgcych z jednym serwerem praktycznie nie jest ograniczona i przy odpowiedniej
wydolnosci serwera (w duzych marketach powstajg comiesiecznie kilkusetmegabajtowe bazy) podtgczy¢ mozna na-
wet 20 stanowisk sprzedazy jednoczesnie.

Mozliwe jest jednoczesne uzywanie dwodch drukarek fiskalnych (do "zwyktej" sprzedazy oraz sprzedazy alkoholu) przy
czym program sam potrafi wytowic z paragonu i skierowa¢ odpowiednie towary na jedng lub drugg drukarke.

POS-a mozna takze podtaczy¢ dodatkowa wage kalkulacyjng a takze prowadzi¢ sprzedaz z zastosowaniem kart raba-
towych.

Wazing cechg POS Small Business jest prowadzenie dwdch paragonow.

i
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6.2.5.Samodzielne stanowiska POS-FILIE

Filie POS sg jednym z kilku rozwigzan opartych na programie Small Business, pozwalajgcych na obstuge sprze-
dazy w sieci sklepow.
Zostaty opracowane z myslg o sieciach, gdzie w obrocie znajduje sie niewielka liczba, nisko-rotujgcych towaréw.
Swietnie spetniaja swoja role np. w sklepach miesnych, odziezowych, obuwniczych lub w sklepach firmowych produ-
centa (np. piekarni).
Ze wzgledu na ogromng ilo$¢ towardw i réznorodnosci wykonywanych operacji, nie zalecamy stosowania ich w du-
zych sklepach spozywczych.

Znajdujg zastosowanie w mocno scentralizowanych sieciach sklepéw, gdzie wiekszos¢ czynnosci wykonywanych jest
przez centrale (zakupy, rozliczanie sprzedazy, zamawianie towardw, ksiegowosg, itd), a rola filii ogranicza sie do
sprzedazy tego co zostanie dostarczone przez centrale.

Centrala:

« zakupy

» ustalanie cen

* Zamawianie towaru
» ksiegowosc

» analiza sprzedazy
+ ladry-ptace

o itd
Filie:
o~ » sprzedaz

\ % (paragony, faktury)

W centrali znajduje sie stanowisko/stanowiska z programem Small Business w dowolnej wersji (sprzedaz, KPiR, KH,
kadry-ptace, itd.), z ktdrego wysytane sg informacje o stanach magazynowych do filii oraz w drodze powrotnej odbie-
rane dane nt. wielkosci sprzedazy i rozliczen z kontrahentami (kasy got., banki).

Filie natomiast wyposazone sg w stanowiska POS (punkty sprzedazy) - sktadajgce sie z wagi RM5800 Il , drukarki fi-
skalnej i programu Small Business.
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